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SUBSCRIPCION+

Para regalar a Mons. O. Vandewalle, Prefecto
Apostolico un automévil que necesita para
visitar las estaciones de misién de la Provin-
cia Montanosa.

Suma anterior - - - - - - - - P 127.00
Sta. Ana, Manila - - - - - - - - P 1.00
Silay, Negros Occ. - - - - - - - P 200
Manila - - - - = = - « - - - P 500

Total General: P 135.00
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Mejor Proteccion para construcciones
de Madera y Metal

Las construcciones de madera
son atacadas por insectos destruc-
tores, como tambien por los ele-
mentos, que causan su deterioro.

Las superficies de metal estan
sujetas a la influencia de los ele-
mentos que producen su oxidacién.

En ambos casos su duracidn se
acorta considerablemente. Proté-
jalos con la

Pintura de Alquitrén.

Sus propiedades penetrantes é
insectifugas constituyen un ideal

para este pais. Su elasticidad y
adherencia hacen innecesario el
repintar las construcciones por la
proteccién que presta durante
largo tiempo.

Su poder excepcional para cu-
brir una superficie relativamente

. grande y su bajo precio reducen

2l costo del pintar casi a la mitad
de lo que occurre con otras pin-
turas.

Solicite precios: diganos si V.
desea nuestra pintura STAND-
ARD 6 1a QUE PRONTO
SE SECA, que de ambas dis-

ponemos.

MANILA GAS CORPORATION

MANILA, P. 1.
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“LA MILAGROSA”

FABRICA DE CANDELAS

(GENUINAMENTE FILIPINA)

CALLE CLAVEL NOS. 520-522
Tel. 4-83-50
MANILA, 1. F.

La Marca “LUZON” para altares y
procesiones, con garantia hasta 100 gra-
dos de calor sin torcer ni ablandar.

Pinturas Cera para
Preparadas suelos

La Marca que és garantia de calidad

De venta en todos los
almacenes de ferreteria
y efectos navales y en

ELIZALDE Y CIA

Formerly YNCHAUSTI & Co. established 1854
Tel. 22792 MANILA 845 M. de la Industria

- rem- 3%
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Cuide Bien a

Cepillela con

su Dentadura

Cepillo del Dr. West

y usando
Pasta Dentrifica del Dr. West

OS porcipelos, rigidos v duraderos, con puntas en for-
ma de sierra, hacen del cepillo del Dr. West el mejor
para limpiar la dentadura. Limpia las superficies interiores v
exteriores y las cavidades.quitando el sarroque causa la caire.

SE la nueva Pasta Dentrifica del Dr. West para una
limpieza inmediata. Busque el paquete de nueva forma

9

v el nombre—"Dr. West’s.

Hay en la Botica o Bazar cercano a Vd.
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Felices

L Prefecto Apostélico de la
Provincia Montanosa, sus
Misioneros Sacerdotes y

Religiosas, sus Catequistas y todos
los Montaneses Cristianos, E1 Mi-
sionero y su editor, todos desea-
mos a nuestros Lectores, Cruzados
y Bienhechores, las Pascuas mas
felices y un Afio Nuevo Prosperi-
simo.

Hacemos votos para que Nues-
tro Senor y Salvador renazca de
nuevo en sus COrazones aumen-
tando en ellos Su paz y gracia.
Deseamos a todos un aumento de
gracia tal que con San Pablo pue-
dan exclamar: “Y yo vivo, pero

Pascuas

no yo, sino Cristo vive en mi.”
Dejamos en la eternidad, un
ano mas de penalidades que estos
dias de depresion mundial sin duda
nos han hecho sufrir. A todos
deseamos tiempos mejores y dias
llenos de felicidad que hagan re-
bosar los corazones de la paz del
Senor y de la alegria verdadera.
Todos somos miembros de una
familia, unidos fraternalmente en
“Nuestra Junta Familiar”. Hemos
hecho nuestra la afliccion de mu-
chos cuando perdieron a un que-
rido miembro de su familia y les
deseamos la resignacion cristiana
¥y una santa sumisiéon a la Volun-

Renueve su suscripcion ensiguida.
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tad Divina, como la ensené Nues-
tro Sefior en la dltima hora y en
la primera de Su existencia en la
tierra.

Hemos hecho nuestra la alegria
de otros cuando se han visto col-
mados de los bienes de este mun-
do y les deseamos el corazén lleno
de caridad para que se acuerden
de sus hermanos y hermanas en
Cristo de la Provincia Montafiosa
quienes s6lo conocen la pobreza y
nada mas que lo que causa la mi-
seria del cuerpo y del alma.

A los jovenes en la primavera
de la vida, deseamos animo, pure-
za y lealtad. {Que su juventud
sea moldada en la juventud
de Cristo quien “crecia en sabidu-
ria y edad, y en gracia ante Dios
y los hombres!”

A los de edad madura, llevando
la cruz de las ansiedades de la vida,
deseamos ciencia, fuerza y el te-
mor del Sefior. jQue cada dia del
ano proximo les ‘encuentre siem-
pre dispuestos a “tomar su cruz y
seguir a EIl”

A los que bajan la montana de
la vida y andan inclinados. por el
peso de los anos, deseamos la dul-
zura de la paz en su vejez y el amor
consolador de sus hijos y amigos.
iQue durante sus altimos dias re-
percuta en sus oidos la voz del
Senior; “regocijate, buen y fiel ser-
vidor” y que sus corazones ardan
con la firme esperanza de la re-
compensa eterna!

——

“Cuando naci6 el Salvador en

Belén, los Angeles cantando ro-

deaban el pesebre y los pastores
acudian al Nino adorandole. Su
Madre se asombraba en silencio
ante su Divino hijo extendido en
la paja, mientras José iba y venia
fiel a sus santos deberes. El mun-
do de los Judios ignoraba la veni-
da de su Mesias tan anhelado y el
mundo pagano de Roma y Grecia
no se ocupaba mas que de laguerra
y de los deleites como también de
la inseguridad de la vidaydela
certeza de la muerte.

Sin embargo en estos momentos
se desarrollaba un plan Divino
concebido desde la eternidad: des-
de ahora el mundo ya no seria
nunca jamas lo que habia sido
antes por razon de este Nifio Quien
uniendo en Su persona la natura-
leza Divina y humana, era el Rey
de la Creacién. En El, por El y
para El siendo el Verbo Divino y
la segunda Persona de la Santisima
Trinidad, las estrellas volantes y
los universos rodantes fueron
creados para dar gloria a Dios;
los perfumes del aire, las nubes
del cielo, los arboles, los rios y los
mares no eran mas que la realiza-
cion de los conceptos ideales del
Verbo, expresados para la gloria
visible y exterior de Dios en el
altisimo.

El hombre es la criatura mas
elevada de todas, hecha a la ima-
geny semejanza de Dios, adornada
con dos prerogativas Divinas, las
del intelecto y de la voluntad, que
no poseen las demas criaturas de
este mundo. En la tierra solo el
hombre es capaz de negar y deso-

Sostenga un Catequista!



bedecer a Dios, pero lo que es ex-
trano, por eso mismo, la gloria
que procura a Dios vale mas que
todo el honor que Le atribuyen
las demas criaturas terrestres. El
hombrey estas criaturas tienen un
mismo fin, “dar gloria a Dios”,
pero si ellas la procuran de por si,

€l hombre la presenta libremente,
y ésto es lo que contribuye el valor
de su honor para con Dios, porque
siendo capaz de rehusarle sin em-
bargo le presenta libremente ale-
gremente y con amor.

Sila vida tiene alguna signifi-
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cacion, ésta la es; si la vida tiene
valor, éste le es. Hombres impios
han procurado hallar en la vida
otras significaciones; las han bus-
cado en el cuerpo, en sus obras,
en el orgullo 'de su intelecto; pero
su vida quedara sin valor hasta
que aprendan que solo esta en la

voluntad empenandose a aseme-
jarse a la de Dios, tal como se ma-
nifiesta en Dios el Hijo hecho
hombre en medio de la pobreza y
sola esta voluntad, uniéndose a la
de Dios, puede dar a la vida su dig-
nidad por la cual ha sido creada.

Las Misiones necesitan Capillas
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Esto es lo que significaban los An-
geles al cantar: “Paz en la tierra a
los hombres de buena voluntad.”
No hay paz para el alma fuera de
la contenida en este himno. Por
eso, acudamos todos a Belén, por-
que en nosotros todo es hambre y
sed de la paz. No importa la mi-
seria de nuestra pobreza, no im-

porta el valor de nuestras rique-
zas; en el pesebre se encuentra la
paz.” (The Vincentian).

iOjala que esta paz sea para no-
sotros todos nuestro aguinaldo
del cielo, que colme nuestros co-
razones durante todos y cada uno
de los 365 dias del ano 1935!

6

La Adoracion de los Pastores
(Lucas 1I, 8-20).

Al este de Belén se extiende ha-
cia el Mar Muerto uno de los va-
lles mas verdes del mundo. En
tiempos antiguos se levant6 en a-
quel sitio la “Torre de los Reba-
fios”; fué a su lado que un dia Ja-
cob coloco su tienta para deplorar
la muerte de su queridisima Ra-
quel. Ruth habia segado en estos
campos felices y el nifio David so-
lia apacentar en este valle los re-
bafios de su padre. Hoy dia, en
esta misma llanura, algunos olivos
protegen con su sombra una cue-
va solitaria. Dedicado a los San-
tos Angeles, este Santuario indica
el lugar por encima del cual los
cielos se abrieron para revelar a
la Tierralallegada de su Salvador.

“Algunos Pastores” asi escribe
San Lucas, “estaban guardando
sus rebafios y haciendo las guar-
dias de noche. De repente el
Angel del Sefior les aparecio, la
gloria del Sefior les rode6 con luz
Yy un gran terror se apoder6 de e-
llos. 'Porque segin los hijos de

Israel ningtin esplendor podia e-
manar de los cielos sin que se acor-
dasen de las cimas ardientes de Si-
nai y del temible Jehovah a Quien
ningdin ser humano podia mirar
sin perder la vida.

Enseguida el Angel les tranqui-
liz6. “No os espantéis” les dijo,
“he venido para anunciaros bue-
nas noticias que a vosotros y a to-
da vuestra gente causarin una in-
mensa alegria. Hoy en la ciudad
de David, ha nacido para vosotros
un Salvador, el Cristo, el Sefior; v
hé aqui la sefial con la cual le re-
conoceréis: le encontraréis un Ni-
fio, envuelto con panales y exten-
dido en un pesebre.”

iUn pesebre! iUn Nifio! jPara
redimirles! jQué noticias mas ex-
trafias! El admirable, el Dios to-
do poderoso, el Padre de la Eter-
nidad, el Mesias, cuya llegada glo-
riosa estaba esperando el pueblo
de Israel, se ha revelado por fin en
la desnudez, en el abandono, en
medio de alguna paja, en un esta-

Afiliese a los Cruzados de Santa Teresita



blo. (Qué embeleso mas inespe-
rado a los suefios mas dilectos de
los Judios! Sin duda los corazon-
es dispuestos a admitir este Men-
saje debian ser sencillos y docilisi-
mos. Asi fué qué el Angel no co-
municé sus buenas noticias a los
Doctores de la Ley ni a los gran-
des de la tierra, sino a estos pobres
pastores; en ellos encontré lo que
venia a buscar: la Fe de Abraham,
de Isaac y de Jacob.

Sus almas sencillas al oir las pa-
labras del mensajero celestial cre-
yeron inmediatamente y mientras
sus ojos se deleitaban todavia con
el brillo celestial, vieron que el
Angel no estaba solo; una muche-
dumbre de espiritus angélicos le
rodeaban y el coro celestial ento-
no el canto cuyos ecos resuenan
cada dia en el sagrado misterio de
la Santa Misa:

“Gloria a Dios en las alturas de
los cielos y paz en la tierra a to-
dos los hombres amados de Dios.”

Los pastores escucharon en éx-
tasis el concierto de los Angeles y
cuando desaparecieron de su vista
los Mensajeros de Dios: “vamonos
a Belén” exclamaron inmediata-
mente “a ver lo que ha pasado, a
ver lo que el Sefior nos ha revela-
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do.”

Y partiendo pronto, ascendie-
ron la colina. En su cima encon-
traron la cueva; en el pesebre de
un animal yacia un Nifo, envuel-
to en paiiales y extendido en la pa-
ja; a su lado estaban de rodillas u-
na Madre joven y un hombre pen-
sativo y silencioso. Esta era la
senal que se les habia dado desde
el Cielo; reconociéndola dieron li-
bre curso a los trasportes de su a-
legria narrando a los presentes to-
do lo que se les habia dicho acerca
del Nifio. La llegada inesperada
de los pastores y su busca a través
del pueblecito habian llamado la a-
tencion de la gente. Pronto au-
ment6 el nimero de los curiosos y
“todos estaban asombrados ante
el relato de los pastores.”

Después de haber dado su testi-
monio acerca del origen celestial
del Nifio, “los Pastores volvieron
glorificando y alabando a Dios por
todas las cosas que habian oido y
visto tal como les habian sido ma-
nifestadas”. Durante todo el con-
cierto de estos homenajes alegres
la Madre de Jesus guardaba’ el si-
lencio: “meditando todas estas co-
sas, las conservaba en su corazén”

hasta el dia en que San Luecas las
escribié bajo su inspiracion; por-
que parece indudable que en esta
parte de su Evangelio que tanto
difiere conlasdemasrelaciones, es-
tamos leyendo laspalabrasmismas
delaVirgen Maria. Esta historia
a la vez tan sencilla y tan tierna,
muestra la mano de la Virgen y el
corazén de la Madre.

Rogad por las Misiones
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Un Gran Misionero Paso a su
Eterno Descanso

El Rvdo. Padre José Van Runc-
kelen naci6 el 16 de Abril del afio
1883, en Cortenaken, Bélgica, y
fallecio el 24 de Octubre de este a-
fio en Parafiaque, Rizal, Islas Filii-
pinas.

Como estudiante en el “Petit
Séminaire” de Hoogstraten, Bél-
gica, era un joven ejemplar, de

piedad sélida, animado de un espi-
ritu generoso y abnegado y sobre
todo era un devoto siervo de nues-
tra Madre Celestial,

El dia 8 de Septiembre del aiio
1902, entr6 en el noviciado de la
Congregacion del Inmaculado Co-
razén de Maria, en Scheut, Bélgi-
ca,y un afio después profes6 enla
misma Congregacién cuyos miem-
bros, todos Misioneros, trabajan
en las vifias del Congo, de Chinay
de Filipinas.

Durante sus estudios de filoso-
fia y de teologia en Scheut y Lo-
vaina, el Padre José siempre esta-
ba algo enfermizo por lo que sus
Superiores, al ordenarse de Sacer-
dote, creyeron imprudente man-
darle enseguida a las misiones.
Sin embargo al afio siguiente, co-
mo insistia en marchar obtuvo ve-
nir a Filipinas, pero el médico del
Instituto no le ocult6 su opinién,
de que en un pais tropical no vivi-

Estipendios de Misas son una gran ayuda



ria siquiera un afo.

Llegé a Filipinas el 24 de Octu-
bre del afio 1909, sin pensar que su
ministerio laborioso y fructuoso
duraria veinticinco afios. A prin-
cipios fué nombrado profesor en
el entonces nuestro colegio de la
Trinidad en Cavite, pero, segiin lo
declaré el Rvdo. Padre Vromant,
el Padre José siempre insistia por
obtener de sus Superiores que le
mandasen cuanto antes a alguna
parroquia sin Sacerdote o a la Pro-
vincia Montafiosa, para dedicarse
antes de su muerte a los trabajos
misioneros. Es un hecho digno
de notarse que el Padre fallecié
exactamente el dia que debia ha-
ber celebrado su vigésimo quinto
aniversario de estancia en Filipi-
nas, sefial de que la Divina Provi-
dencia, a pesar de las declaracion-
es del médico, queria salvar mu-
chas almas por medio de su fiel
servidor, escuchando en eso el de-
seo ardiente del Padre de trabajar
con ahinco y denuedo por la ma-
yor gloria de Dios y el bien de las
almas.

En Marzo 1909, fué destinado a
la parroquia de Amadeo, Cavite,
donde en poco tiempo supo cauti-
var el afecto de toda la poblacién
como se demostré6 cuando afios
mds tarde todavia los de Amadeo
le visitaban con frecuencia enla
parroquia de Parafaque y varias
veces le invitaban a predicar el ser-
mon en la fiesta de su pueblo. De-
bido a varias circunstancias, el Pa-
dre Van Runckelen fué trasladado
de una parroquia a otra: en Di-
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ciembre de 1912 a Silang, para su-
ceder al Rvdo. Padre J. Tahon
nombrado en Cavite; en Mayo de
1913, en San Juan del Monte don-
de sucedi6 al Rvdo. Padre G. Vro-
mant y en Julio de 1913, en Las Pi-
fias, Rizal, sucediendo al Rvdo. Pa-
dre F. Beck, S. V. D.

En este pueblo el Rvdo. Padre
José pudo desplegar su celo ar-
dientede Misionero como también
su caridad fraternal para con sus
hermanos de la Congregacion, des-
tinados en varias parroquias alre-
dedor de Manila. Varias veces
su convento se convirtié en casa
de ejercicios espirituales para los
Sacerdotes del Inmaculado Cora-
z6n de Maria y alli estaban en su
“Home Sweet Home” reconfor-
tindose corporal y espiritualmen-
te, bajo el cuidado del Padre José
que a la vez les servia de ejemplo
de buen Pastor de almas. Los Pa-
dres Belgas que en aquellos tiem-
pos hicieron los ejercicios en Las
Pifias, recuerdan atn cé6mo algun-
as veces encontraban en la puerta
de su aposento una nota suplicin-
doles recomendasen al Seior la
conversién de ciertas almas que
vivian en pecado. Efectivamente
el Padre José pudo convertir a
muchos como lo demuestra el
Rvdo. Padre Procurador, A. Van
Hecke (q. e. p. d.) quien tenia la
costumbre de escribir con tinta en-
carnada el nimero de los matri-
monios canénicamente legalizados
por el Padre José, llamando asi la
atenciéon de los demas Padres so-
bre su ministerio activisimo' y los

Suscribase por un amigo
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resultados consoladores.

El mes de Octubre, 1915, el
Rvdo. Padre Van Runckelen suce-
di6 en Paranaque al Rvdo. Padre
C. De Brouwer y desde entonces
pudo ejercer mas que nunca su ce-
lo apostdlico en bien de las almas.
Hablando perfectamente el idioma
Tagalog y gozando de una salud
relativamente buena, pronto cono-
¢i6 a sus parroquianos e inmedia-
tamente conquisto la confianza y
la estima de todos. Siempre ale-
gre y lleno de confianza en la San-
ta Providencia, se consagré en
cuerpo y alma a extender la escue-
la parroquial, cuyo edificio pronto
vino a ser pequefio. En pocos me-
ses tuvo una escuela nueva, los ba-
jos de su casa llenos de alumnosy
también parte del convento de las
Madres convertido en aula de in-
struccién: tal era el anhelo de la
gente joven en acudir a la escuela
del buen Padre José, que hasta
tres veces tuvo que construir edi-
ficios nuevos y mas amplios para
el nuimero siempre creciente de
candidatos alumnos en la escuela
Catélica de San Andrés, que ac-
tualmente tiene 680 en la Prima-
ria, Intermedia y la High School.

El progreso y el éxito de su es-
cuela le ocupaban dia y noche.
Muchos se extrafiaban cémo era
posible costear afio tras ano el
sostén de la misma, pero sabe-
mos que para el Padre José no
habia sacrificio desde el mo-
mento que se trataba de edu-
car niflos a quienes como otro
Cristo amaba con todo su corazoén.

A pesar de los continous quehace-
res que le proporcionaban sus: es-
cuelas, no por eso dejaba sus tra-
bajos parroquiales como lo de-
muestran los nimeros siguientes:
el total de Comuniones Pascuales,
que a su llegada en Paraiiaque e-
ran de 1,000, se aumentaron hasta
2,000 y las de devocién que eran
de 26,000 al afio se elevaron a 39,-
000.

El dia 23 de Octubre, el Padre
José celebré la Santa Misa y como
de costumbre visit6 sus escuelasy
se ocup6 de su ministerio cotidia-
no en la parroquia, pero por la tar-
de, llamé al médico porque se sen-
tia algo indispuesto. EIl doctor
diagnosticé palpitaciones del co-
razon y le mandé poner hielo en el
pecho, asegurando al paciente una
noche tranquila. Sin embargo el
buen Padre José tenia su propia
opinién sobre su indisposicién y
aunque tres dias antes se habia
confesado, llamé a su asistente pa-
ra reconciliarse de nuevo antes de
acostarse diciendo al Padre A.Van
Overvelt: “Haga el favor de oir mi
confesion porque antes de dormir

_quiero estar preparado para lo

que pudiera suceder esta noche.”

A la maiiana siguiente, el Padre
no se levant6é temprano como a-
costumbraba a hacerlo y cuando
mas tarde su asistente, el Padre
Antonio, entré en su aposento pa-
ra ver como estaba, le encontr6
ya cadaver.

Al dia siguiente, a las 8 de la
manana, se celebro una Misa de
Requiem con asistencia del Prela-

Sostenga el ejército de Cristo



do, Su Excelencia Mons. O’Doher-
ty, Arzobispo de Manila, quien
terminado el Santo Sacrificio, hi-
zo el responso por el querido di-
funto. A las 4 de la tarde Su Ex-
celencia Mons. Piani, Delegado A-
postolico, también or6 ante el ca-
daver del Padre José expuesto en
la iglesia parroquial.

La conducion del cadaver con-
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do por los que tanto ha amado en
vida y por quienes se ha sacrifica-
do hasta el ultimo momento.

Los habitantes de Paranaque se
han mostrado sumamente agrade-
cidos a su querido Parroco. El
consejo municipal adopté undni-
mamente una resolucién expre-
sando su sincero aprecio y pro-
funda gratitud al Padre José por

iFelices Pascuas!

stituy6 una imponente manifesta-
cién de duelo; todo el pueblo de
Paranaque acompaii6 a su fenado
Parroco hasta el cementerio, don-
de ahora descansa en medio de
tantos feligreces a quienes habia
ensefiado el camino del cielo. Sin
duda el Padre José desdeel paraiso
continuara su trabajo intercedien-

todo el bien realizado en favor del
pueblo, especialmente de los nifios
y de los pobres. Una copia de la
resoluciéon fué mandada a Su Ex-
celencia Mons. el Arzobispo de
Manila, otra al Superior de los Pa-
dres Belgas y una tercera al Rvdo.
Padre A.Van Overvelt, asistente
del muy deplorado Cura Parroco.

Propague su Fe
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Ofrezcamos una oracién por el
eterno descanso del querido difun-
to, porque los decretos del Padre
Celestial siempre permanecen en
secreto. Sin embargo los que han
conocidoal Rvdo.Padre Van Runc-
kelen y que han sido testigos de

su vida sacerdotal, quedan con-
vencidos de que el Divino Maestro
ha dado la bienvenida mas cordial
al que en vida Le ha servido en
cuerpo y alma: “iRegocijate, buen
y fiel servidor... Entra en la ale-
gria de tu Senor!”

S S
Del Sol y de la Luna

Leyenda de los Igorrotes Ibaloi, del Este de Benguet, por el
Rdo. P. A. Claerhoudt, Misionero, Itogon.

mendo, pero ahora reina ya
la calma.

Pude oir a un anciano que sub-
concienzudamente expresaba su
opinidn al ver el arco iris brillando
en las nubes por encima de Calai:
“buscando cangrejos”; musito, sa-
cudiendo la cabeza.

Es lo que dicen aqui en los mon-
tes, cuando ven el arco iris exten-
derse por encima de los montes y
cordilleras: “Bungdul, el arco iris,
zambulle sus manos en las aguas
del estero en busca de cangrejos.”

iAy del individuo que esté cerca
del sitio donde Bungdul explora
las aguas!.....Ciertisimamente mo-
rira dentro de muy poco tiempo....
nadie lo duda. Y tan pronto co-
mo el hombre que conduce una
piara por el camino, vea aparecer
el arco iris, enseguida se de-
tiene, enciende el fuego, y se sien-
ta, esperando que Bungdul haya
menguado y desaparecido; de lo
contrario, sus animales enferma-
rian, enflaquecerian y se moririan,

Si, que aquel chubasco fué tre-

como todo el mundo lo sabe muy
bien.

Sin embargo Bungdul no tiene
ninguna historia propia, me dijo
el anciano, no es como Acu, el sol,
y Bulan, la luna, que los dos tienen
su leyenda.

Bungdul no es mas que una
criatura de Acu, el sol, y su esposa,
Bulan, la luna; y si Vd. quiere sa-
ber algo mas de Acu, el sol y de
Bulan, la luna, pués aqui esta su
historia:

iAy!...dichosos eran los tiem-
pos pasados para nuestros abuelos,
de veras que en aquellos dias eran
felicisimos. En aquella época,
ningin ser humano debia traba-
jar en el calor del dia como suele

‘hacerlo en nuestros tiempos; en

aquella época dichosa, la gente
cavaban y araban sus cam-
pos cuando Bulan, la luna, desde
lo alto del cielo miraba la tierra,
pero durante el dia, mientras Acu,
el sol, lanzaba sus rayos de fuego
sobre los montes, entonces cada
uno y todos descansaban y dor-

Una suscripcion anual; P1.00



mian tranquilamente a la sombra;
en aquellos dias fenecidos, las
noches eran tan claras como hoy
los dias y la luz nocturna era fres-
ca y reconfortante; entonces en la
claridad alegre de la noche, el
nuang, el carabao, trabajaba con
gusto y hasta corria en el fango
de los campos, arrastrando el ara-
do.... Eratan dulce y tan agra-
dable labrar en el lustre y el brillo
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algunas veces algo cosquilloso?
Donde estan aquellos que nunca
tengan con los vecinos algun cho-
que?

Y esto es lo que sucedio; el sol
y la luna llegaron hasta altercarse
vividamente y la luna siempre tan
placida se plant6 en frente de su
marido ahurrido y le ech6 en ple-
na cara lo siguiente:

“Y tu...”Tu no sirves para nada

Sus oraciones y sacrificios procuran la salvacion de ésta
v miles otros pobres Igorrotes.

de Bulan, la luna..... iAy! de veras
que eran dias felicisimos aquellos...
4+

Alld mds arriba, alld donde el
sol y la luna pasean, reinabala paz
mas tranquila y hasta cierta cor-
dialidad mutua; pero debe estar
muy tranquilo donde nunca sopla
el viento, y asi es que en los tiem-
pos antiguos, un dia, sucedié que
el sol y 1a luna tuvieron una rina
entre ellos..... ¢Quién no se siente

sino para secar y quemar todo lo
que hay en la tierra...Bueno eres
para ahogar y sofocar y nada
mas.... En el mundo entero no
hay ni una sola criatura que te
quiere; desde el momento que tu
cara de horno se muestra en el
horizonte, cada uno se escapa de
la faz de la tierray se esconde y
se refugia en cualquiera sombra
que encuentre o en cualquier sitio
donde se sienta la frescura. Te

Una suscripcion para toda la vida; P15.00
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lo digo francamente, la gente no
me trata de esta manera; cuando
yo miro la tierra, todos los habi-
tantes salen afueray ni una per-
sona hay que no quede satisfecha
y contenta conmigo; las mujeres
cogen sus cestos y se los colocan
en los hombros; los hombres se
dirigen a los campos a trabajar o
a los bosques a cortar lena, pero
tu....tu....apenas han visto la punta
de tu nariz cuando ya se espantan
como si hubiesen visto a la Muerte
en persona....”

—"“Callate, vieja, o si no, aqui
sucedera una desgracia”, contest6
Acu, el sol; “una palabra mas de
tus tonterias y.....”

Pero una mujer no tiene su len-
gua para nada y no guardara el
silencio de oro ante su marido que
muestra los dientes y cuando la
sefiora luna continué su discurso
tan insultante, vino un momento
cuando Acu se puso tan colérico
que facilmente hubiese podido has-
ta matar a su esposa:

—*“{Basta ya....estda bien...,calla-

dicion terrible y fruncir el entre-
cejo contra su otra mitad; “ya esta
para caer la noche y todavia no
hemos entrado la lefia. ¢Vas a
callarte? Pronto, ayudame a amon-
tonar la lefia en el Sakpattan, para
que se seque esta noche; después,
puedes marcharte y dar tu vuelta
alrededor de la tierra para derra-
mar tu luz reluciente y tu frescura
agradable....si no, la gente se que-
jaria y lloraria al no ver tus meji-

”

llas de vieja....”

Estas palabras aparentemente
habian calmado un tanto los senti-
mientos del marido y de la mujer,

“porque ambos sin decir ni hoche

ni moche se metieron a pasar la
lefia adentro de la habitacion, en-
cima del Sakpattan. Pero inopi-
nadamente, mientras Bulan se le-
vanté para introducir otra rama,
Acu agarr6 un pedazo pesado de
maderay con toda su fuerza lo
lanzo en la cara de la anciana.

—“{Tantamin!... {Para ti!” excla-
mo Acu y de sus 0jos se escaparon
rayos de fuego; “hace tiempo ya
que te lo has merecido.”

Bulan, la luna, lanz6 un grito de
sorpresay de alarma, chillaba y
por poco se desvanecié por el do-
lor intenso que le causé el golpe
inesperado: en la cara tenia una
herida tremenda y uno de sus ojos
qued6 apabullado....

Toda la noche la pobrecita se
quedd en casa y la tierra envuelta
en las tinieblas. Toda la noche’
no hizo mas que lloriquear y gemir.

—*“}A callarte!”, gruno Acu, “si
no, te voy a triturar el otro ojo,”
y se acosto en el suelo de la casa,
pero en toda la noche no pudo dor-
mir por los gemidos de su esposa
que de vez en cuando le repitio:

Toda la semana, Bulan no salio
y ni una sola vez aparecié en el
cielo; tenia vergiienza porque la he-
rida la desfiguraba horriblemente
la caray aquella orbita ahora vacia
le daba un aspecto feisimo. No
hizo mas que llorar.....dia y noche
se lamentaba amargamente.

AL “THE LITTLE APOSTLE”



El mundo entero no estaba me-
nos triste; desde el norte hasta el
sur y desde el este hasta el oeste,
no hubo mas que una palabra:
“iAy! Donde estd Bulan? jAy!

¢Donde estara?
Que vuelva,o el mundo se acabara.
jAy! (Quién en tinieblas o el fuego
solar,
Podra atreverse, podra trabajar?
jAy! Donde estd Bulan? jAy!
¢Donde estara?
Que vuelva,o el mundo se acabara.

Desde las inmensas alturas del
cielo, la luna oyia dia y noche es-
tas lamentaciones doloridas de sus

Una Misién en los Montes.

amigos en la tierra y su corazon
de madre se sentia tocado profun-
damente, pero ¢Qué? Tendria que
mostrarles su cara desfigurada, su
cara tan fea, tan repugnante.....
¢Qué? (Lo haria?......

Despacio, titubeando, por fin
tropezando bajo de casa y se sentd
detras de unas nubes desde donde
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se ariesg6 de vez en cuando a mi-
rar por un agujero de las neblinas,
la tierra envuelta en la obscuridad.
Pero....

¢Qué gritaba la gente?
es lo que oy6 Bulan?

—*“{Eh! iMiral.... allal.... iEh. Bu-
lan estd otra vez alld!... (Eh! iMira-
1al...iQué feal... iQuél... Le falta un
0jo.... Parece que alguién le pegé
un 0jo negro.... (Qué le habra oc-
curido?....”

Al oir estas palabras, Bulan ‘se
sentia tristisimay a penas podia
contener sus lagrimas. jQué ver-
giienza! “Y todo ésto por culpa
de Acu, el so], el loco, el idiota, el
bruto....”

Sin embargo Bulan se levanté y
di6 un paseo por las nubes, miran-
do de vez en cuando entre los in-
tersticios y vié como la tierra que-
daba media obscura, como los ha-
bitantes andaban a tientas y como
les era imposible ejecutar algan
trabajo.

Bulan lo sentia mucho, si, de
veras, sentia profundamente haber
perdido su belleza de antes; su luz,
su resplandor, su majestad, todo
esto se habia desvanecido con el
percance del ojo por la terrible
herida en la cara; s6lo selaquedaba
un débil rayo de su pasado esplen-
dor y las pobres criaturas alla aba-
jo....iAy!...iAdios los tiempos de su
labor tan facil y tan agradable en
la frescura de la nochel.....

—G)Q—

—*“{Ay, Acu, esposo miol....."”.
Bulan gimi6 amargamente cuando
por la mafiana llegd a casa; “jAy!

éQué

O a “EL MISIONERO”
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Acu, {qué has hecho? ¢Por qué te
has enfadado asi conmigo? A mi
no me importa que yo sea guapa
o fea, pero qué lastima de tantos
habitantes en la tierra, de tantos
trabajadores ahora miserables de
los campos..... Procuré enviarles
alguna luz, pero todos mis esfuer-
zos han sido inutiles, no pudiendo
desvanecer las sombras de la no-
che,ain mostrando mi rostro en-
tero.....

Procuré iluminar los caminos,
pero era imposible; en todas partes
reinaba la obscuridad mas tene-
brosa, a penas si hubo bastante luz
para que los hombres distinguie-
sen aun los senderos de los preci-
picios.... jAy!los hombres mori-
ran sin duda, si, moriran de ham-
bre; ni uno siquiera de ellos pudo
ir al trabajo, nadie puede labrar
la tierra mientras permanezca es-
ta obscuridad por las noches....Pe-
ro tu, Acu, ¢Acaso, tu no puedes
algo para aliviar a las criaturas?
iAy! Acu, por amor alos hombres,
debes disminuir un poquito el fue-
go de tu rostro, para que a la luz
del dia puedan hacer al menos el
trabajo mads necesario.....”

Acu escuchaba la suplica de su
esposa afligida; su afeccion para
con los pobres habitantes de la
tierra le conmovi6 profundamente
el corazén, deplorando sincera-
mente su coOlera de la semana an-
terior:

—“Mujer,” dijo a Bulan, “quiero
expiar mi pecado....Me voy ahora
para mi viaje diario alrededor del
mundo, pero te prometo solemne-

mente que al mirar la tierra, atem-
peraré mis rayos y empanaré un
tanto mi ardor; esto lo haré por
consideracion a ti, Bulan, para
expiar mi crimen y encontrar de
nuevo la paz de mi corazon....”

Y Acu se marché aquella ma-
nana dando como de costumbre
suvueltainterminable porloscielos.

Pero esta vez hubo una brisa
agradable por los montes; si el
resplandor de Acu penetraba to-
davia hasta los barrancos mas pro-
fundos de los montes, sin embargo
los montafieses no huyian del calor
como en los dias pasados, ya no se
refugiaban como antes en la som-
bra para descansar y dormir, pero
se iban valientemente a sus campos
y trabajaban y labraban con animo
y fuerza.

Claro esta que siempre hacia
calor todavia, mas ya no era como
antes el calor del fuegoy desde en-
tonces, cuandoalfin deldia,loshom-
bres estaban sentados en frente de
sus casas alrededor de los fuegos
de pino, en espera de la frescura
de la noche, ni uno de ellos sentia
la tentacion de volverse a sus cam-
pos o de hacer algin trabajo; mi-
raban con evidente expresion de
conmiseracion la pobre luna relu-
ciendo en lo alto del cielo, pero
que desde su disgusto con Acu, su
esposo, tenia vergiienza por so 0jo
triturado, y sin embargo, con el
otro ojo siempre contemplaba la
tierra, aunque algo timida, procu-
rando todavia hacer lo posible pa-
ra iluminar y animar la creacion
entera.

Nuestra direccion postal: P. O. Box 8, Baguio.
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Los Isnegs

Por el Rvdo. Padre Mauricio Vanoverbergh
(Continuacion)

COLONIAS

Los Isnegs generalmente viven
en pequenas colonias o aglomera-
ciones,—que no se pueden llamar
pueblos—en las cercanias de algun
rio o arroyo grande. Donde el rio
en cuestion describe una curva
larga alrededor de una area de
terreno bastante grande y llanc,
alli suelen encontrarse las colonias
de Isnegs. Estas aglomeraciones
raramente se ven mucho mas alto
que el rio y si se han edificado en
sitios mas elevados$ entonces estdn
en la cercania inmediata de algun
arroyo, como se ve en Bayugao,
que es una colonia entre Dibagat
y Namaltugan, pero, lo repito, los
casos de alguna aglomeracion de
Isnegs apartada del rio son mas
bien excepcionales. La mayor
parte de las colonias estan al lado
del rio Apayao o de uno de sus
tributarios. Algunas sin embargo,
como en el distrito de Conner, se
encuentran al lado de otros rios
bastante grandes y segun las tra-
diciones antiguas de la tribu.

Para dar una idea del numero
de familias que componen estas
colonias, indicaré el numero
aproximado de casas que compo-
nen los barrios entre Uaga y Ca-
butbut, cerca del rio Apayao, em-
pezando desde el primero y subien-
do el rio. Puede ser que uno o

mas hijos casados continden vi-
viendo en la casa de sus padres.
Hé aqui la lista: Uaga, 12 casas;
Bolo, 10;. Magapta, 10; Alumani,
5; Utul, 2; Nagsimbanan, 5; Pasi-
yab, antes una casa, ahora ningu-
na; Nagbalbalayan, 9 casas; Am-
pao, 4; Lucabo, 8; Musimut, 3; Pili,
6 y Cabutut, 1 casa.

Todo tiende a demostrar que la
densidad de la poblacion en terri-
torio tan largo como actualmente
ocupan los Isnegs es excesivamen-
te reducida; efectivamente la sub-
provincia de Apayao esta poblada
muchisimo menos que cualquiera
otra subprovincia de la Monta-
nosa.

Las aglomeraciones a las cuales
me he referido hasta aqui pueden
llamarse permanentes, pero no por
eso se debe inferir que estos sitios
queden habitados siempre. De
vez en cuando sucede que los ha-
bitantes abandonan completamen-
te estos barrios por una tempora-
da de uno o mas afos, sea porque
las casas se han destrozado, como
por ejemplo después de una tam-
pestad destructora, o sea porque
los Isnegs creen por ahora mas
conveniente fijar sus moradas en
otra parte. Sin embargo tarde o
temprano volveran a estos sitiosy
les ocuparan de nuevo. Cuando

Donativos incondicionados son los mejores
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en Febrero de 1926, pasé por pri-
mera vez por Cumao que se en-
cuentra en la rivera del rio Laco,
observé seis casas, pero en Julio
de 1927 toda la aglomeraciéon ha-
bia desaparecido, y en el momento
que escribo estas lineas, ya se han
reconstruido alla tres o cuatro ca-
sas.

Otra razon por la cual se aban-
donan algunas veces los barrios es
la costumbre de los Isnegs de ir a

manecen algunos dias como para
hacer acto de posesion..

De lo que precede se entiende
facilmente cudn dificil es para el
gobierno y también para el misio-
nero, el llegar hasta donde estd esta
gente y ejercer sobre ellos alguna
influencia duradera, porque la
gran mayoria de ellos viven al me-
nos gran parte del afno en sitios di-
versos y hasta casi inaccesibles.
Ya se ha tratado varias veces de

Rev. P. Billiet en su Mision de Lubuagan.

establecerse en alguna choza tem-
poral que construyen en las cerca-
nias inmediatasdesusarrozalesque
generalmente se encuentran en las
partes mas altas de las montanas.
Algunos se quedan en estas casu-
chas durante la época entre la
siembra y la cosecha, pero otros
‘'viven alld practicamente durante
todo el afio, volviéndose de vez en
cuando a sus moradas donde per-

reunirles en sus antiguas aglome-
raciones y hasta de concentrarles
en algunos centros, pero estos no-
bles esfuerzos, debido a la gran
oposicion de los habitantes, se han
frustrado lastimosamente en casi
todos los casos. En los tiempos
Espafioles se han verificado estas
concentraciones en muchas partes
del Archipiélago, pero parece que
América no esta dispuesta a dejar

Emplee un dia de vacacion



su politica de completa libertad
para todos. Sin embargo el siste-
ma de esta absoluta libertad se ha
suprimido al menos en un caso
importante que es de la asistencia
a la escuela de los nifios de edad
escolar. Los padres de familia
que permiten a sus hijos el ausen-
tarse varios dias sin razén valida,
pueden ser castigados por las auto-
ridades. Pero esta asistencia ob-
ligatoria a una escuela que ignora
a Dios y nunca menciona Sunom-
bre, ¢acaso podra infundir en los
alumnos los principios de una ver-
dadera civilizacion?

Hasta ahora, los nifios Isnegs, a
pesar de haber estado una tempo-
rada en la escuela, si es que no ha-
yan tenido algin contacto con la
civilizacién por algun empleo co-
mo de escribiente en el gobierno,
de policia, de soldado, etc., en ge-
neral siguen después de algin
tiempo tan incivilizados como sus
padres.

Algunas colonias de Isnegs con-
sisten en un numero de casas for-
mando un solo grupo; otras son
divididas en varias secciones, cada
una de ellas con su habitacién o
grupo de habitaciones. - Las cho-
zas de cada agrupacion ocupan un
espacio abierto que las sirve de
patio y es de. forma redonda u
ovalada, ordinariamente aunque
no siempre, sin hierbas y relativa-
mente limpio.

" El terreno alrededor de estos
lugares esta plantado con arboles:
cocos, cacao, café, etc., pero entre
estos no faltan matas, altas hier-
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bas, enredaderas y helechos que
crecen en desorden y forman un
contraste vivo con la limpieza del
patio.

Los senderos entre los vartos
patios de una aglomeraciéon y los
que conducen de una colonia a
otra son ordinariamente lodososy
medio cubiertos de vegetacion sus-
pendida en ambas lados. Si los
patios son lodosos la mayor parte
del afo, el Isneg algunas veces re-
mediara el pasaje con algunas pie-
dras puestas en linea, que se llama
“talimbat’tug.”

Para construir un cerco alrede-
dor'del patio de la casa, el Isneg
empieza por poner en tierra algu-
nos postes de cafia que coloca a
distancias del largor de una cana;
después amarra a estos cuatro a
cinco cafias puestas horizontal-
mente y como las canas horizonta-
les dejan poco espacio entre ellas,
ordinariamente un adulto puede
pasar por encima sin saltar, pero
los cercos son bastante elevados
para impedir a que entren o sal-
gan cerdos. Si el cerco es dema-
siado alto, entonces dos o tres pie-
dras puestas en ambos lados per-
miten pasarle con facilidad. ,

Los Isnegs al construir sus ca-
sas no se preocupan de la orienta-
cion, sea cuando en un mismo pa-
tio haya solamente una casa, sea
cuando haya varias; tampoco bus-
can alguna simetria en la coloca-
cion de ellas. Algunas veces estan
las casas con las puertas frente a’

(Vease pag. 224)

Buscando una nueva suscripcion
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Teresa Neumann

U Excelencia Mons. Scher,
S Obispo de Monterey-Fresno,
en California, Estados Uni-
dos de América, tuvo la dicha en
el mes de Septiembre, de visitar
durante mads de dos horas, a Teresa
Neumann, la famosa estigmatizada
de Konnersreuth en Bavaria, Ale-
mania, quedandose convencido
mas que nunca de la Divina inter-
vencion en los fendémenos de la
joven. En una entrevista con un
representante del periddico sema-
nal de Denver, Colorado, E. U,,
“The Register”, entre otras cosas
interesantes, el Obispo declar6 lo
siguiente:

Los fenémenos principales en
el caso de Konnersreuth empeza-
ron a manifestarse durante la Cua-
resma del afio 1926, pero Teresa
—Ilo que parece ser sobrenatural—
ya estaba absteniéndose de todo
alimento desde varios afios antes.
En 1923 padecia de prolongados
disturbios alimentarios siendo in-
capaz de retener alimentos s6lidos;

so6lo podia tomar sopa con leche y
harina, y tcha. En las épocas de
Navidad, ni una gota de liquido
podia tragar y el médico que la
examind declaré paralizados sus
musculos para tragar. En aquel
tiempo un seminarista joven de
Konnersreuth padecia de cierta
enfermedad de la garganta con pe-
ligro evidente de no poder con-
tinuar sus estudios para el sacer-
docio. Entonces Teresa suplico
al Senor la concediese esta enfer-
medad. Efectivamente la contra-
jo y desde aquel tiempo el semina-
rista curado pudo continuar sus
estudios en el seminario.

Desde aquel momento, Teresa
no ha tomado ningun alimento
solido y desde la cuarta semana
del mes de Septiembre de 1927, ni
la pequena cantidad de agua, que
se le solia dar después de la Santa
Comunién ha tomado para facili-
tar el tragar la Santa Hostia. To--
da su subsistencia ha consistido en
la pequena Hostia que recibe dia-

El sacrificio trae consigo la recompensa




riamente. Desde el 14 hasta el 28
de Julio del afio 1927 estuvo bajo
observacion especial del doctor
Seidl y cuatro Madres Francisca-
nas la vigilaban dia y noche sin de-
jarla sola ni un momento; el resul-
tado fué que ni podia tomar nin-
gun alimento como efectivamente
no tomé nada durante estos dias y
noches.

4+

Teresa, segun declaré el Obispo
Scher, siempre puede distinguir
cuales son los Sacerdotes u Obis-
pos entre las personas que estan
en su presencia sin que se le indi-
que, y cualquiera sea el traje que
lleven. Inmediatamente les re-
conoce distinguiendo al Sacerdote
del Obispo. Su Excelencia Mons.
Scher vi6 a Teresa en su estado
normal, y también cuando estaba
en éxtasis como cuando estaba en
el estado particular inmediatamen-
te despues de su éxtasis. Esteultimo
periodo es de cierta manera el mas
interesante para observar a la es-
tigmatizada, porque en estos mo-
nrentos revela lo que ha visto y
oido en la éxtasis que ha precedido.
Entonces habla como una nina.
Estando después en su estado nor-
mal, Teresa no siempre recuerda
todo lo que ha dicho momentos
antes. Estaba precisamente en
este estado particular cuando re-
conocié al Obispo Scher como
Prelado con la consagraciéon epis-
copal. Con él habia otro Obispo;
puede ser que habia visto su anillo
pastoral, pero no habia tenido la
oportunidad de reconocer al Obis-
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po Scher de este modo. A los dos
hablaba como a “Sacerdotes de
mas alta dignidad.” Se dice que
Teresa puede reconocer sin que se
le haya informado cuando uno ha
sido consagrado de Sacerdote. En
una ocasion regané duramente a
un Sacerdote desgraciado quien se
habia atrevido a presentarse ante
ella en traje civil. El hombre se
escapo con verdadero terror. En
otra ocasién vino a visitarla un
jefe comunista; Teresa con las es-
paldas vueltas a él, declar6 inme-
diatamente que este hombre odia-
ba a Dios y que el Sefior tampoco
le queria a él. 'También se retiré
con gran terror en el alma.

El Obispo Scher dijo que hom-
bres y mujeres se retiran del cuar-
to de Teresa con las lagrimas en
los ojos cuando le han visto en su
éxtasis. Describir la escena que
se presenta cuando Teresa exten-
dida, derrama sangre mientras en
su vision presencia la Pasion del
Salvador es imposible. Durante
el periodo que sigue, Teresa repite
con facilidad y en idioma Aramai-
co lo que ha oido de parte de los
que actuaban en la Pasién. No
es una mujer letrada; el uso que
hace del idioma de Cristo y de sus
compaiieros de vida, todos de Pa-
lestina, es uno de los fenémenos
mas extrafios en el caso de Teresa.
Su Cura Parroco, Sacerdote pia-
doso, se ha empenado varios afios
en aprender algunas expresiones
que Teresa cita, pero no ha podido
conseguirlo.

En tiempo de las fiestas de al-

Las Misiones necesitan escuelas
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gunos grandes Santos, parece que
tiene visiones en coneccion con
ellos. Asi por ejemplo, ve a San
Antonio de Padua presenciando en
espiritu la aparicion del Santo Ni-
fio que tuvo este Santo en su vida.
Describiendo esta escena habla el
Portugués que ha oido. También
pudo ver en visiéon el famoso en-
cuentro de Jesucristo y San Pedro
cuando éste se escapaba de Roma
v en el camino vio al Sefior quien
le preguntaba: “éQuo vadis?” Al
narrar este acontecimiento, repite
la conversacion latina; pero siendo
de origen humilde, nunca en su
vida ha podido estudiar el latin.
Expliquese ésto si se puede.

Teresa tiene un sentido extra-
ordinario en cuanto a la presencia
del Santisimo. En Alemania no
faltan iglesias que antes eran de la
Iglesia Catélica pero fueron con-
fiscadas por los Protestantes du-
rante la revolucién Luteriana y
que ahora sirven de templos de la
secta. Sin embargo Teresa, aun-
que estos templos no difieren ex-
teriormente en nada al de las igle-
sias Catolicas siempre que estaba
por primera vez en alguna ciudad,
pudo indicar sin equivocarse los
edificios donde “esta el Sefior”, es
decir donde esta presente el Santi-
simo. '

Ella oye misa en la iglesia de su
parroquia quedandose detras del
altar mayor y en el momento de
la Consagracion puede ver al Se-
nor bajando del cielo. En época
de la Navidad se le aparece como
un Nifo y en otro tiempo Le ve

tal como resucité de la tumba.
—o9—

Hace pocos anos el Obispo
Scher visitaba Thurin, Italia y vio
la mortaja Santa en que segin se
dice, €l Senor fué envuelto cuando
fué bajado de la Cruz. La imagen
de todo Su Santo cuerpo quedd
impresa en la mortaja. Como es
cierto que el Santo cadaver fué
envuelto con lienzo antes de ba-
jarle a la tumba, el Obispo Scher
pregunté coémo era posible que
todo el cuerpo tanto de frente
como de espaldas podia haber de-
jado su impresion en la tela usada.
Los Sacerdotes lo explicaron. Te-
resa a su vez lo explicé segun lo
habia visto en sus visiones. Con
palabras y mimicas, dijo c6mo el
Cuerpo fué bajado de la Cruz y
puesto sobre un tejido extendido
en el suelo Maria la Madre, estgba
presente y abrazo sobre su cora-
z6n el cadaver tal como alli estaba.
Después se cubrié el Cuerpo con
las partes libres de la tela. De
este modo era posible que el cada-
ver quedo impreso tanto de frente
como de espaldas, y asi se entiende
que en la mortaja se ha dejado un
espacio blanco correspondiendo
al pliegue. Cuando el Obispo
Scher pregunto a Teresa si la im-
presion en la mortaja provino de
la Sangre de Jesis o bien era mi-
lagrosa, ella contesté sencillamen-
te, como siempre suele hacerlo
cuando no puede dar una infor-
macion definitiva: “ésto no se me
enseno.” ‘Teresa anadi6 que des-
pués de haberse usado la mortaja

La mayor necesidad:



seguin se ha dicho, el cadaver del
Salvador fué envuelto segin era
costumbre entre los Judios y pues-
to en la tumba.
—O—
~La Iglesia todavia no se ha de-
clarado oficialmente sobre el caso
de Konnersreuth, pero es prepon-
derante la prueba de que se debe
a la intervenci6n Divina.
—CRG—
Japon.
Trapenses.
El Superior de los Padres Tra-
penses de Hacodate escribe:
“Nuestro trabajo en Japoén esta
progresando rapidamente a pesar
de las muchas dificultades que en-
contramos. Ya somos 78 Tra-
penses y también hay 120 Religio-
sas de la Orden. Debido al nu-
mero siempre creciente de postu-
lantes, hemos abierto una nueva
casa en el Sur de Jap6on y trata-
mos de abrir otra también en la
diécesis de Osaca, para Madres
Trapenses. Un monasterio nue-
vo en Japon exige muchos prepa-
rativos y esfuerzos de parte de los
Misioneros.. Ya se conoce en to-
do el pais nuestra influencia. Ca-
si cada semana prominentes ofi-
ciales nos visitan y quedan algu-
nos dias en nuestro monasterio y
aunque paganos siempre asisten a
nuestros oficios en la Capilla. Lo
que ven y oyen les impresiona pro-
fundamente y después vuelven a
casa con sentimientos sinceros de
simpatia por la religién Cristiana
y muchas veces con el deseo de
estudiar nuestra doctrina.”
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Falta una Orden de Trapenses
en Filipinas; aqui también pudiera
hacer gran bien a las almas.
Manchukuo.

293 Escuelas Catolicas.

Como el gobierno de Manchu-
cuo tiene un vasto programa de
educacion, es digno de notar que
las Misiones Catélicas del pais
mantienen 293 escuelas con mas
de 10,000 alumnos: 6,348 nifios y
3,994 ninas.

El gobierno ha decidido abrir
una escuela por cada 150 familias,
lo que encontrara grandes dificul-
tades de orden financiera porque
debido a diez afios de guerras, a los
largos afios de bandolerismo y a
las muchas contribuciones a pa-
gar, el pais se ha quedado muy po-
bre y se necesitaran varios afos
de sabia administracién para que
reine de nuevo alguna prosperi-
dad. Manchucuo que incluye
Manchuria y la provincia de Je-
hol, tiene 30,000,000 de habitantes.
Las escuelas Catoélicas estan bajo
la direcciéon de los Misioneros de
las Misiones Extranjeras de Paris
y de Maryknoll, de los Padres Be-
nedictinos Alemanes, de los Mi-
stoneros Canadenses de Pont-Vau,
de los Misioneros Suizos de Beth-
lehem, de los Padres Capuchinos
de la provincia de Tyrol, de los
Misioneros Belgas de Scheut y de
Sacerdotes Chinos.

—CEGX—
Un Misionero famoso hafallecido.

El Doctor Gajdos, profesor de
medicina de la universidad de Bu-

Catequistas!
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dapest, que se ha sacrificado va-
rios afios para combatir el tifus
exantemadtico entre los Misioneros
de Mongolia, estando en un insti-
tuto de Pasteur en Tunis, ha pasa-
do a mejor vida.

En 1931 acompané al Rvdo.
Padre Rutten, Superior General
pasado de los Padres Misioneros
del Inmaculado Corazon de Maria,
Scheut, Bruselas, en su viaje por
toda la Mongolia para inyectar a
todos los Misioneros la vacuna
contra el tifus exantémico. Mas
tarde en la universidad Catdlica
de Peiping, se consagré durante
varios meses a la confeccion de
dicha vacuna contra el tifus que
en veinte afiios habia causado la
muerte de 84 Misioneros de Scheut
en China.

Islas de las Sondas.

Un Rajah festeja al Nuevo Obispo

El Rajah Pio Rassi Uange, uno
de los jefes Catélicos de las Islas
pequeiias de las Sondas, en las In-
dias Holandesas, procuré un al-
bergue y di6 de comer a mas de
5,000 personas reunidas en Ndona
para dar la bienvenida a su nuevo
Obispo Su Excelencia Mons. Le-
vens, S. V. D.cuando recientemen-
te lleg6 de Holanda donde recibié
la consagracion episcopal. Cada
jefe de distrito contribuy6 con un
carabao y cada pueblecito con u-
na cabra o un cerdo. El Rajah
mismo ofreci6 el arroz necesario
y tres carabaos.

Los nativos Cristianos, los a-
lumnos de las escuelas y una ban-

da con flautas escoltaban al Pre-
lado desde el vapor hasta su pala-
cio, una distancia de cinco millas
en el interior de la regién, pasan-,
do por la ciudad de Ende que es
mahometana. A lo largo del ca-
mino habia varios arcos de triun-
fo y en ambos lados desde el puer-
to hasta Ndona, los Cristianos ha-
bian encordelado hojas tropicales
con flores. Tres Rajahs Catéli-
cos y un Mahometano asistian a
las ceremonias.

Después del Te Deum en la Ca-
tedral y de los muchos discursos,
empezaron las festividades:se con-
sumieron ocho carabaos, doce cer-
dos, veinte cabras y tres mil libras
de arroz. Esta celebracion duré
dos dias terminiandose con una
Misa solemne y una Comunién
general. La Misa Pontifical ala
cual asistieron varios miles, dejé
una impresioén profunda en el co-
razén de los paganos que nunca
habian presenciado un espectacu-
lo tan conmovedor. El Vicaria-
to Apostolico de estas islas cuenta
conun movimiento de conversion-
es en masa como nunca se ha vis-
to en Oceania. El afio pasado hu-
bo 24,000 conversiones.

Sostenga un Catequista!



Santa Teresita Viene a Sonreir

a una madre de familia en su ansiedad...

La relacion siguiente publicada
en un periodico Italiano fué envia-
da al Carmelo de Lisieux por el
Rvdo. Don Giovanni Scavuzzo,
quien conoce personalmente a la
privilegiada de Santa Teresitay a
la vez garantiza la autenticidad del
hecho.

Nicosia, Italia,
29 de Octubre, 1933.

Acababa de pasar un periodo
de grandes ansiedades causadas
por la enfermedad de mis hijos,
cuando el dia 8 de Mayo de 1932,
mi tercer hijo de siete anos de
edad, se despert6 por la manana
con fuertes calenturas y dolores
intensos en las espaldas y el pecho.
El médico llamado sin tardanza
diagnosticé una neumonia y man-
dé la aplicacion de sanguijuelas.

Pasaron algunos dias sin mejora
alguna, variando la temperatura
del nifio entre 39 y 41 grados.

Se curé la neumonia pero siem-
pre persistia la calentura; entonces
el médico se di6 cuenta de que mi
hijo padecia de tifoidea. A pesar
de las medicinas y de los cuidados
asiduos del doctor, la enfermedad

se agravaba, segin lo declar¢ el
médico mismo; entonces mandé
llamar a mi hermano, médico en
Palermo; la conclusién de la con-
sulta fué que el estado de mi hijo
era gravisimo.

El nifio estaba tan delicado que
a cada momento se esperaba el fin.
No se me ocultaba el peligro en
que estaba mi angelito.

Entonces mirandole extendido
en su cama, pensaba: “¢Hijito mio
queridisimo, es verdad que tu
quieres dejarme?....” y en este mo-
mento sentia un dolor atroz en mi
corazén tal como s6lo las madres
pueden experimentar y compren-
der. Los sollozos me sufocaban;
inventando un pretexto para salir
del cuarto entré un momento en
otro donde con la.cabeza entre mis
manos no hice mas que gemiry
repetir el nombre de mi angelito:
“Peppino...Peppino mio...” Lleva-
da por el dolor, ya le veia dar el
ultimo suspiro, pero hé aqui que
de repente me apareci6 Santa Te-
resita del Nifio Jesus, sonriéndose
con una expresion de bondad y
conmiseracion verdaderamente

Rogad por las Misiones
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celestial. La vision no dur6 mis
que un momento, pero en aquel
instante, jcudl fué el soplo de es-
peranza que invadié mi almal....
Volvi al cuarto de mi hijo a
quien encontré siempre en el mis-
mo estado, que empeorod aun aque-
1lla tarde de tal manera que el mé-
dico declaré el caso desesperado.
Sin embargo no perdi el animo ni

las victimas del tifus.

Hacia el fin del mes, el Senior
me concedié una nina a quien di
por nombre él de Teresa en senal
de gratitud a la Santa. La nena
tiene ahora sélo diez y seis meses
y ya reconoce y besa con afecto el
retrato de su Santa Patrona. Pa-
rece que sabe por algan instinto
celestial que ella misma también

Los Peligros en las Montanosa.

Jla confianza acordandome siem-

pre de mi Consoladora celestial. .

Poco tiempo después, efectiva-
mente el enfermo mejoraba
visiblemente y se cur6 tan perfec-
tamente que mi hijo no ha pade-
cido ninguna de las funestas con-
secuencias que suelen afectar a

no es mas que una pequena rosa

‘de las tantas que la Santa Carme-

lita deja caer sobre la tierra...."

Termino declarando solemne-
mente que todo este éscrito con-
tiene la pura verdad.

Sra. Maria Alessi Salamone.

Necesitamos estipendios de Misas.
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NUESTRA
JUNTA

FAMILIAR

Queridisimos Hermanos.

Hace cuarenta anos, cuando
apenas yo contaba 12 veranos era
estudiante del Instituto de San
Jorge en Bruselas, Bélgica. El
Hermano Gerardo, Superior del
Colegio, visitaba cada quince dias
nuestra clase para examinarnos y
proclamar el resultado del examen
anterior, anunciando a la vez la
carta mensual que cada alumno
habia merecido en comportamien-
to y aplicacién. Cierto sonido en
su voz nos indicaba desde el prin-
cipio de su alocucion si estaba o
no contento de nosotros que era-
mos treinta y cinco mozos vivara-
chos quienes no siempre tenian el
“cor unum”, pero si, de vez en
cuando sus querellas y hasta sus
partidas de boxec. Cuando el
buen Hermano empezaba son-
riendo su discursito diciendo:
“Mes chers enfants”, todos guar-
daban un silencio de muerte por-
que era la senal de que iba a se-
guir algo muy halagiiefio para ni-
nos. “Este mes habéis sido muy
aplicados a vuestros estudios, por
eso habéis merecido la recompen-

sa prometida. En tiempo de Ma-
ricastana...” y seguia la relacién
de una historia conmovedora que
nos tenia encantados durante el
espacio de treinta minutos.
Esto es precisamente lo que Santa
Teresita esta vez desea procurar a
los Lectores.. Estos tres meses
hemos escuchado sus lecciones y
hemos procurado practicarlas; a-
hora ofreciéndonos una diversiéon
espiritual, nos expondra sus expe-
riencias con el enemigo jurado de
la humanidad, el demonio, segun
ella misma lo escribi6é en su auto-
biografia: “L’Histoire d'une Ame:”
‘““Hablo del tiempo cuando era
una nifna aun de cuatro anos de
edad. Me acuerdo de un suefo
que se imprimié profundamente
en mi memoria. Me veia andan-
do sola en el jardin cuando de re-
pente se presentaron al lado del
arbol dos pequenos demonios hor-
rendos, bailando sobre un barril
conteniendo cal, con una agilidad
sorprendente a pesar de las cade-
nas pesadas de hierro amarradas a
sus pies. A principios me echa-
ban unas miradas de fuego; des-

Nuestra residencia: Convento, Baguio.
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pués, como si les hubiese sorpren-
dido algian terror, les vi echarse
en un abrir y cerrar de ojos y es-
conderse en el fondo del barril, de
donde pronto salieron de algun
modo para correr a toda prisa al
lavadero que tenia una puerta dan-
do al jardin y alli adentro se es-
condian. Viendo que eran muy
cobardes, queria saber sus inten-
ciones y venciendo todo mi miedo,
me acerqué de la ventana del la-
vadero. Alli estaban las criatu-
ras insignificantes y miserables,
corriendo alrededor de la mesa
sin saber donde esconderse para
escapar a mi vista. De vez en
cuando se acercaban mirando por
las ventanas con expresion de su-
mo terror, pero cuando vieron
que estaba todavia alla, enseguida
recomenzaban su carrera como
unos desesperados. Natural que
este suefio no contenia nada ex-
traordinario, sin embargo creo
que el Senor hizo uso de esta ilu-
sién para ensenarme que un alma
en estado de gracia no tiene nada
que temer de parte del demonio
quien siempre es cobarde y huira
ante la vista de un pequeno nino.”

Cuando Santa Teresita tenia
unos once anos, se enfermé6 gra-
vemente, lo que ella atribuy6 a la
envidia del demonio. Erala Vir-
gen Santisima quien una vez mas
aplastd la cabeza de la serpiente y
salvo a su querida hija. Pero de-
jemos la palabra a la Santa Flo-
recita:

“Por fin lleg6 el dia dos de
Octubre, dia de ldgrimas cuando

Nuestro Senor recogié la primera
de Sus flores, la flor escogida que
mas tarde seria la madre de sus
hermanas... Por la tarde de aquel
dia de Octubre, 1882, pude ver a
mi queridisima Paulina que estaba
detras de las rejas del Carmelo
y ahora la Madre Inés de Jesus.
iOh, cuanto sufria yo por estar se-
parada de mi madrecita...y en el
fondo de mi corazoén, me dije:
‘Paulina esta perdida para mi!

Esta afliccion me afectaba de
tal manera que pronto me enfermé
gravemente. La enfermedad sin
duda era la obra del demonio,
quien en su furor por esta primera
entrada en el Carmelo trataba de
vengarse en mi persona por todo
el mal que mi familia le causaria
en el porvenir. Sin embargo po-
co sabia el demonio que la Madre
de Dios estaba vigilando fielmente
a su Florecita sonriendo desde el
alto y dispuesta a calmar la tem-
pestad al momento que el tallo
delicado y frigil estaria en peligro
de romperse una vez y para siem-
pre...

Lo recuerdo aun. Y qué te-
mor el demonio me inspiraba!
Todo me daba miedo; mi cama
me parecia rodeada de precipicios
tremendos; los clavos en las pa-
redes tomaban la apariencia de
dedos largos arrugados y ennegre-
cidos por el fuego lo que me ater-
rorizaba y me hacia llorar. Un
dia, mientras Papa me observaba
en silencio, el sombrero que tenia
en la mano se transformé en una
forma horrible que me espant6 de

Acorddos de las Misiones en vuestros ofrecimientos diarios



tal manera que le dejé sollozando.

Pero si Dios permitia al demo-
nio acercarse de mi tan abierta-
mente, también mando6 a los An-
geles para consolarme y fortale-
cerme...

Un dia que Papa entré6 en mi
cuarto sujeto a la tristeza mas
profunda, yo le observaba diri-
giéndose a Maria para darle .cier-
ta cantidad de dinero con la orden
de escribir a Paris para mandar
celebrar algunas Misas en el San-
tuario de Nuestra Senora de las
Victorias por la curacién de su
pequena reina. jCudn conmove-
doras eran su fe y afecciéon! jCuan-
to deseaba yo levantarme para de-
cirle que estaba curada! Desgra-
ciadamente mis deseos no podian
operar un milagro sin embargo
necesario para devolverme la sa-
lud. Si, mi enfermedad necesitaba
un milagro y la misma Virgen de
las Victorias le procuré.

Un Domingo, durante la nove-
na, Maria se fué al jardin dejan-
dome con Leona que estaba le-
yendo un libro cerca de la venta-
na. Después de pocos ratos em-
pecé a llamar: ‘Maria, Maria’, pa-
labras que pronunciaba en voz ba-
ja. Leona, acostumbrada a oir-
me gemir de esta manera no me
hizo caso, por eso llamé mds fuer-
te hasta que Maria volvié a mi
lado. La vi distintamente entrar
en mi cuarto pero por primera
vez no pude reconocerla. Miran-
do por todas partes y dirigiéndo
ansiosamente mis ojos al jardin,
continuaba a llamar: ‘Maria, Ma-
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ria.” La perplejidad de mi herma-
na superaba la mia sin embargo ya
indescriptible. Por fin, después
de muchos esfuerzos iniitiles para
que la reconociera, Maria susurro
algunas palabras al oido de Leona
y se marcho palida y temblando.
Entonces Leona me llevo hasta la
ventana. Alli pude ver el jardin
y Maria andando de parte a otra,
pero todavia me era imposible re-
conocer a mi hermana. En estos
momentos ella se acerc6 amiy
sonriendo extendi6 los brazos lla-
mdandome con carino: ‘Teresa,
queridisima pequena Teresa.’
Frustrada en este ultima esfuerzo,
otra vez entr6 en mi cuarto y llo-
rando se puso de rodillas ante mi
cama; volviéndose a la estatua de
Nuestra Senora, suplicaba a la
Virgen con todo el fervor de una
madre que pide por la vida de su
hija y no quiere se le rehuse el fa-
vor. Leonay Celina se unieron
a ella y sus gritos de Fe obligaron
las puertas del cielo a abrirse. Yo
también no encontrando ninguna
ayuda en esta tierra y medio muer-
ta por mis dolores, me dirigi a mi
Madre Celestial suplicindola con
todo mi corazon tuviese piedad de
mi. De repente la estatua pare-
ci6 tomar vida y embellecerse ma-
nifestando una hermosura que
nunca podré describir. La ex-
presion de la cara de Nuestra Se-
fiora se mostraba inefablemente
suave, tierna y compasiva, pero lo
que mds me impresionaba, hasta
1o mas profundo de mi alma era
su sonrisa graciosa. En aquel

Ayuda a los pobres Igorrotes
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momento todos mis dolores se
desvanecieron, y dos lagrimas se
escaparon de mis ojos cayendo en
silencio...

Estas lagrimas efectivamente
provenian de una alegria celestial
sin igual. ‘Nuestra Senora ha
venido a mi; me ha sonreido.
iCudn feliz me siento, pero no lo
diré a nadie, si no, mi felicidad me
dejara’ Estos eran mis pensa-
mientos. Mirando alrededor, re-
conoci a Maria; parecia muy sor-
prendida y me miraba con todo
carino como si hubiese adivinado
que acababa yo de recibir una
gran gracia.

Efectivamente sus oraciones me
habian procurado un favor indeci-
ble: una sonrisa de la Virgen Santi-
sima. - Cuando me vi6 con los
ojos fijos en la estatua, se dijo:
‘Teresa se ha curado.” Y era
verdad. La Florecita habia vuel-
to a la vida; un rayo ~ardiente de
su Sol glorioso la habia calentado
dejandola libre para siempre de su
enemigo cruel. ‘Ha pasado el in-
vierno sombrio, ha cesado la llu-
via’, y la Florecita de Nuestra Se-
fiora ganaba tanta fuerza que cin-
co anos después pudo abrir sus
pétalos en el monte fertilisimo del
Carmelo.”

Queridisimos Hermanos, ¢no
es verdad que esta historia es muy
agradable? Leyéndola, sentimos
en nuestro corazé6n—iNo es ver-
dad?—el poder inmenso que ahora
Santa Teresita debe tener en el
cielo. para vencer nuestro peor
enemigo, el demonio que siempre

temia la mirada de la Santa aun
cuando era todavia una tierna
nina. Naturalmente no podemos
decir que nuestra alma es tan pura
como la suya, no poseemos la gra-
cia santificante en tan alto grado
como ella. Sin embargo tampoco
debemos tener miedo del demonio
si es que guardemos nuestra alma
libre del pecado mortal. Si, somos
débiles y muchas tentaciones nos
rodean de todas partes. Y en el
caso que algun dia nos sorpren-
diese la calamidad de rebajarnos
hasta cometer una ofensa grave
contra Nuestro queridisimo Se-
for, ¢Qué haremos? Inmediata-
mente arrodillémonos a los pies
del Salvador y confesando nuestro
pecado con una contricién per-
fecta imploremos la Divina Mer-
ced limpie una vez mads nuestra
alma con Su Sangre Divina por
medio del Sacramento de la Peni-
tencia. Es precisamente en estas
circunstancias que nuestra devo-
ci6on a la Virgen Santisima y a
Santa Teresita nos valdra la fuer-
za necesaria para volver sin tardar
a nuestro Padre Celestial. Una
sonrisa de parte de nuestra Reina
del Cielo y Madre devolvera a
nuestro corazoén el amor y la con-
fianza, mientras la Santa Florecita
nos vigilara y la sola vista de su.
sombra basta a todos los demo-
nios del infierno para que huyan
de nosotros.

Tomemos la firme resolucién
de estudiar con todo nuestro co-
razon la leccion mensual sobre el
“espiritu” de Santa Teresita para

Hacedlo por amor de Cristo



que nos acostumbramos soélida-
mente con sus ‘‘caminitos” que
constituyen el camino segurisimo
para evitar pecados deliberados,
escarmentar al enemigo infernal y
andar en la luz brillante del Amor
y de la Confianza que conducen
al Sagrado Corazén y al Cielo.
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Que nuestro queridisimo Padre
del Cielo nos bendiga a todos y
nos guarde siempre en Su Santa
Guarda.

Suyo fraternalmente en Jesiis,
nuestro Rey y Padre,
José De Samber.

Novena del Ultimo Recurso

(Sabado, Dic. 1.—Domingo, Dic. 9, 1934.)

INTENCIONES GENERALES.

Para que todas las Naciones reco-
nozcan y adoren a su Rey y Maestro:
Jesus nacido en Belén.

Para que los Catdlicos tan atroz-
mente perseguidos en Méjico y Rusia
sean confortados por las oracionesy
los sacrificios de sus hermanos en la
Santa fe del mundo entero. Para que
Nuestro Padre comun infinitamente
bueno conceda por nuestras oraciones
a estos pobres el consuele del corazon
v la gracia eficaz de la perseverancia
en su resistencia heroica contra los
perseguidores.

FAVORES ESPIRITUALES: “Ten-
go ocho hijos de los cuales siete son
nifnos; mi gran deseo es que Santa Te-
resita obtenga por su intercesion la
vocacion al santo Sacerdocio a todos o
alguno de ellos y que se hagan sus
misioneros.” 1.—“Hagan el favor de
recomendar mi intencion: quisiera en-
trar en alguna Orden contemplativa
si posible el mes de Mayo del afio que
viene, pero hasta ahora no he podido
conseguir el permiso de mi Mama” 1.
—“La luz del cielo para saber si tengo
la verdadera vocacion religiosa y la

gracia de cumplir la santa voluntad de
Dios.” 1.—69 pidieron la gracia de la
vocacion al sacerdocio o a la vida reli-
giosa.—“Para que mis hijos sean bien
dirigidos en el camino de su vocacién”

—*“Que la Santa voluntad de Dios se
cumpla en mi vocacion.” 1.—“Para que
mi hija deje ya cierto joven poco de-
seable y encuentre un buen marido.” 1.
—La gracia de un feliz matrimonio: 41.
—“Que mis hijos siempre vivan como
buenos Catolicos y si no tienen la vo-
cacion religiosa, que tengan la suerte
de contraer un buen matrimonio.” 1.—
“Que el Senor me dirija en la seleccion
de mi estado.” 1.—“Pida al Senor por
mi marido para que cese de jugar.” 1.
—*“Por la conversioén y la salvacion de
de mi marido que se ha separado de
mi.” 1.—“Por la conversién de algunos
parientes que viven fuera de la Iglesia
Yy para que algunos otros practiquen
mejor sus deberes de Cristianos.” 1.—
“Mi padre no ha recibido los sacra-
mentos desde hace mas de veinte anos.
Pida a Dios se convierta y practique
de nuevo su santa religion.” 1.—“Para
que mi papa cumpla con sus deberes
pascuales.” 1.—“Que el Senor bendiga

Dios premia la generosidad
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a mi padre, madre, hermano y herma-
nas dandoles la gracia de volver a
hacerse Catdlicos practicos.” 1.—“Por
la conversion de mis hermanos y her-
manas y también de sus hijos. jCuanto
quisiera que vuelvan a practicar su re-
ligién!” 1.—“Para que mi madre y mi
marido cumplan con los deberes de
nuestra Religion y reciban los sacra-
mentos.” 1.—En general: por la conver-
sién de 102 personas que viven en pe-
cado y de 52 otras que viven fuera del
seno de la verdadera Iglesia. “La gra-
cia de siempre vencer las tentaciones.”
1.—“Para que siempre pueda evitar
cualquier pecado mortal.” 1.—“La gra-
cia de vencer siempre las tentaciones,
especialmente aquellas contra la santa
pureza, y la de perseverar en mis san-
tas resoluciones.” 1.—“Para tener bue-
nos y verdaderos amigos.” 1.—Pida a
Dios pueda guardar siempre mi buena
resolucion.” 1.—“Para tener la fuerza
de llevar mis cruces cotidianas.” 1.—
“Que el Senor me libre de la depresion
que algunas veces me asalta terrible-
mente.” 1.— “Por mis alumnos para
que se hagan todos buenos Catdlicos.”
1.—“La gracia de una resignacién per-
fecta a la Santa Voluntad de Dios.” 1.
—+Una muerte santa y feliz.” 1.—“Ya
tengo mucha edad. jOjala pudiese
guardar siempre el uso de mis sentidos
v de la razén! Y que tambien me con-
ceda el Senor el favor de recibir los
ultimos sacramentos antes de morir.”
1.—Feliz muerte: 12.—“Por el feliz par-
to de mi hija.” 1.—“Por el feliz parto
de una persona que es bienhechora de
las misiones.” 1.—Feliz parto: 21.
Hasta el dia 16 de Noviembre,hemos
recibido 36 listas mas con 1,800 nom-

bres de algunos queridos difuntos para
encomendarlos en las treinta Misas
que se celebran en este mes. En gene-
ral: “Ruegue por mis necesidades espi-
rituales”: 40.

FAVORES TEMPORALES: “Pa-
dezco de diabetis y lo agradeceré mu-
cho si se me encomienda en la novena.
Estos tltimos dias mi estado ha sido
bastante grave y me parece que no
tiene mas remedio.” 1.—“Por la recu-
peracion de mi salud, si es la voluntad
de Dios.” 1.—72 personas mas reco-
miendan su salud. “Haga el favor de
rogar por mi intencién: un empleo
para una persona de casa.” 1.—Un em-
pleo: 30.—“Para que tengamos inquili-
nos y asi podamos pagar nuestras deu-
das.” 1.—*Seguridad en las empresas de
nuestro comercio.” 1.—“Recomiendo la
venta de cierta propiedad.” 1.—“Suerte
enla venta de una finca.” 1.—“Para
que pueda recibir pronto la parte de
una herencia a la cual tengo derecho.”

.—“Para que, tenga pronto los medios
de cumplir una promesa.” 1.—“Por una
buena cosecha y para que prospere
nuestro corral de aves.” 1.—“Quisiera
ganar algun premio en el sweepstake
para poder pagar mis deudas.” 1.—307
mas desean ganar un premio en el pro-
ximo sweepstake. “Que Santa Tere-
sita me ayude en los estudios y inter-
ceda por la salud de mis padres.” 1.—
“Por el éxito de mis hijos en sus estu-
dios, especialmente de uno de menor
talento.” 1.—“Para poder escoger el
lugar mas a proposito donde pasar mis
vacaciones del veranoy alli aprove-
char bien el tiempo.” 1.—“Para que los
pudientes del pueblo sostengan nuestra
academia, y que el niimero de sus alum-

Manda sus intenciones a “Nuestra Junta Familiar”



nos aumente.” 1.—

Otras intenciones mas se nos han
mandado, pero falta espacio para pu-
blicarlas todas; sin embargo todas se
recomendaran en la novena del Ultimo
Recurso. En general: “ruegue por
mi.” 82.

EN ACCION DE GRACIAS.

Al obtener algun favor espiritual o
temp'oral gracias a la Novena del Ul-
timo Recurso, se puede demostrar la
gratitud comunicandolo a nosotros pa-
ra su publicacion en El Misionero.

Rvdmo. Mons. Vandewalle. —He
mandado a Su Sefioria una carta con-
teniendo una donacién para la Provin-
cia Montanosa, y que ofreci en honor
de la Santa Florecita de Jesis por un
gran favor que me hizo....

Cebu, Cebu, Octubre 17, 1934.
A.R. B.
— G —

Rvdo. Padre—Tengo el honor de
mandarle un giro postal de P2.00 como
donacién a las misiones en accion de
gracias por cierto favor.

Sorsogon, Sorsogon, Octubre 14, 1934.

Estimado Padre.—Con esta carta va
un giro postal de P10.00 en cumpli-
miento de una promesa que hice a
Santa Teresita si me concediese cierto
favor....

Manijugod, Negros Or., Oct. 15, 1934.
M. A. de L.

Rvdo. Padre—Como V. R. invita a
los Lectores publicasen en su digna re-
vista los favores recibidos por la inter-
cesion de Santa Teresita y en seial de
gratitud, tengo la satisfaccion de comu-
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nicarle que hemos abierto clases de
Catecismo en nuestro pueblo. V. R. se
acordara de esta intencion mia del mes..
Quezon, N. Ecija, Oct. 16, 1934.

V. C. D.

Reverendo Padre.—La Santa Flore-
cita de Jesis no falta en dejar caer sus
rosas como se puede ver casi diaria-
mente. Puede ser que sea porque es-
tamos haciendo todo nuestro posible
para agradecer al Sefior con nuestros
actos de virtud.....

Hinigaran, Occ. Neg., Oct. 19, 1934.
M. V. G—Y.
—x—

Rvdo Padre.—Dignese aceptar estos
P2.00 para una misa en accion de gra-
cias por algunos favores que debemos
a la intercesion de nuestra queridisima
Patrona, Santa Teresita.

Iloilo, Iloilo, Oct. 19, 1934.

Rvdo. Padre.—V. R. sabe como me
he encomendado y también a mi mari-
do en la Novena del Ultimo Recurso.
Mi marido estando gravemente enfer-
mo en el hospital, padeciendo de ata-
ques de vertigio, habia recibido los ul-
timos sacramentos; gracias a Dios, estda
convaleciente. Mi hijo ya tiene un
empleo firme. Ojala, Reverendo Pa-
dre, que por la intercesion de sus ora-
ciones, mi hijo pueda continuar en su
trabajo y vivir felizmente con su fami-
lia! Por estos favores doy gracias al
Sagrado Corazén de Jests que se ha
compadecido de nosotros por la inter-
cesion de Su Santa Florecita de Lisieux.
Nueva York, Am.

M. M. K.
—3O—

Para que ruege por
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Querido Padre.—Tengo el gusto de
mandarle una donacion de $1.00 en
accion de gracias por favor recibido;
haga el favor de rogar por todas mis
intenciones.

Dorchester, Mass., Am.
E. B.

Ademas hemos recibido otras vein-
tisiete noticias de favores para su pu-
blicacion, pero nos falta lugar para in-

cluirlas en esta edicion de El Misionero.
<+

AVISO

Imposible contestar a todas las
cartas ofreciendo las intenciones
a recomendar en la “Novena del

Ultimo Recurso”, seria un gasto
en sellos de muchos Pesos y una
pérdida de tiempo precioso. A
CADA CARTA QUE NOS LLE-
GA SE DA LA BIENVENIDA
MAS CORDIAL Y TODAS LAS
INTENCIONES SE INCLUYEN
EN NUESTRA NOVENA. ES
NUESTRO DESEO SINCERO
DE QUE SE NOS MANDEN
SIEMPRE MAS Y MAS INTEN-
CIONES Y PETICIONES. Sin
embargo, si ademas de las inten-
ciones las cartas contienen algo
que exige una contestaciéon o
nuestro agradecimiento, inme-
diatamente o lo mas pronto po-
sible, las contestaremos.

*—*
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OS rogamos Seiior absolvais de
todo vinculo de pecados las al-
mas de vuestros siervos:

Josefa Sadaya, Cebu, Cebu. Eduarda
Milmata, Inabanga, Bohol. Sinforoso
Gomez y Soledad M. de Gomez, Manila.

& ~
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Felix Ortaliz, Jaro, Iloilo.

Por nuestro Seiior Jesucristo que con el Padre y el
Espiritu Santo vive reina por todos los siglos de los

siglos. Amen.

- o S S -

(Viene de la pag. 209)

frente, otras veces las puertas ha-
cen cara al mismo punto, 0 a va-
rios sin distinciéon. Sin embargo
raras veces se ven casas haciéndo-
se caras con las paredes posterio-
res.

Algunas veces se encuentran
graneros entre las casas de un solo
patio, pero es mas la costumbre de
construirlos afuera, entre las
matas.

(Se Continuard)

En nuestra Novena “‘del Ultimo Recurso.”
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Algunas personas caritativas nos han man-
dado una donacién de P1.00 como limosna para
el bautizo de un Igorrote adulto; otras nos han
ofrecido una donacion de P2.00 y hasta de P5.00
como limosna para el bautizo de un nifno, y con
el encargo de dar al pequefiuelo el nombre de
algiin difunto pariente en cuyo nombre se regald
la cantidad.

Sepan nuestros Lectores y Amigos que es-
tas donaciones se reciben siempre con toda gra-
titud porque sirven al sostén de los Misioneros.

PREFECTURA APOSTOLICA

DE LA MONTANOSA
P. O. BOX 8.
BAGUIO, PROV. MONT.

*
b

BAGUIO VALLEJO HOTEL

El Hotel mejor situado y mds centrico en Baguio

A precios médicos; se garantiza excelente trato, buena co-
mida y magnificas y ventiladas habitaciones. Instalaciéon de
Agua Caliente y Fria en todos los Banos y lababos.

Instalaciones sanitarias las mas modernas.

Precios especiales para Faniilias y Nifios

! Cerca de la ESTACION vy de la CATEDRAL.
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School Supphes
Text Books

can be obtained FREE in exchange
for Labels and coupons of——

NESTLE’S PRODUCTS

“MILKMAID” Condensed Milk
“ALPINE” Evaporated Milk
“MOLICO” Full Cream Milk Powder

etc., etc.

—they all have labels and coupons
which are valuable!
START SAVING TO-DAY

and you will be able to accumulate enough labels to
obtain some School Supplies for the coming year.

Nestlé & Anglo-Swiss Condensed Milk Co. C
P. O. Box 538, Manila Send us
Dear Sir: —
Please send me your Pamphlets regard- tho
ing FREE School Supplies and Text Books. IS
Name . . .
k%Address .................................................................. 5 C()up()n.

NESTLE & ANGLO-SWISS CONDENSED MILK Co.
P. 0. BOX 538, MANILA

6 Favoreced a Nuestra Anunciantes



“MASTIPAVE”

the ideal FLOORCOVERING for Churches, Convents, Hospitals, Offices
and Homes in the Tropics.
MASTIPAVE is water—and acidproof, non-slip and verminproof.
MASTIPAVE can be solidly cemented to concrete or wooden
floors.

MASTIPAVE can be furnished in brown, red, and black.

MASTIPAVE is inexpensive.

MASTIPAVE has been used by THE METROPOLITAN
THEATRE in Manila as well as by the HOSPITAL ESPANOL DE
SANTIAGO.

MASTIPAVE is a “PABCO” product with a real felt base and
a very durable surface.
Samples and prices upon request.

J.P. HEILBRONN CO.
MANILA. Exclusive Agents MANILA.

%
% X %
Everything for the Articulos
{ Church and Clergy Religiosos
Cruces
under Crucifijos
one Medallas
roof! Rosarios
, etc...
SASTRERIA DE CRISTAL S
Eleuterio Mendez AZULEIOS
Outfitters to the Rev. -
Belgian Missionaries L
106-108 Magallanes, Manila M' VERLINDEN
Tel. 2-81-98 P.O.Box 123 MANILA
- I %
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4 Pesos

CON 75 CENTIMOS MENSUAL
20% DE DESCUENTO AL CONTADO

N Inteligente Padre de Familia que se pre_cie de
previsor; que deseé velar por el futuro bienes-
tar de sus hijos, no puede malograr esta

magnifica oportunidad de comprar un hermoso
lote de terrano alto de 300 M. C. gue solo requiere
una mensualidad de P4.57 SIN ANTICIPO.

Y si quiere lotes mas grandes, los hay de 400 m.

c., P6.09 mensual—600 m. c., P9.14 mensual—800 m.
¢., P20.30 mensual—y 1,000 m. c., ®25.38 mensual.

VENGA UD.

a ver el plano y enterese de las faciles
condiciones —SE CONVENCERA DE
QUE JAMAS SE LE HAYA PRESEN-
TADO IGUAL OPORTUNIDAD DE
POSEER UN TERRENO PROPIO donde
puede hacerse construir INMEDIATA-
MENTE SU HOGAR PROPIO.

SPANA SUBDIVI-
SION goza de todas
las conveniencias

modernas de Manila—Luz
Electrica, Telefono, Agua
Potable, autobuses y otras.
Ya hay arboles y plantas
en abundancia.... porque
la tierra es muy buena,
fertil, donde toda clase de
plantas crece muy bien.

ACTUE AHORA MISMO,
MIENTRAS NUESTROS
BAJOS PRECIOS DE
INAUGURACION AUN
RIGEN.,

ESPANA SUBDIVISION 70N YsMAEL & (0, ING.

Agentes Vendedores : — 348 ECHAGUE—Tel. 2-21-54 o 2-23-40
Los Domingos y después de las 6 de la tarde. Tel. 6-87-25

8 © Favoreced a Nuestra Anunciantes
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Aserradora Mecanica
DE
TUASON Y SAMPEDRO

Oficina y Depositos :
Globo de Oro 801-817 Quiapo, Manila, I. F.
Telegramas “LAGARIAN” Telefono 156

Premiados con Medalla de Oro en la Exposicion Internacional
Panama - Pacifico San Francisco, California, 1915
Grandes existencias de maderas del Pais y de America
Ventas al por mayor y menor
Contratistas de Obras
Construimos VENTANAS a precio sin competencia
Premiados con Medalla de Oro en la Exposicion Comercial é
Industrial del Carnaval de Manila, 1922

L)

'y
i

BOTICA DE SANTA CRUZ

P WHOLESALE AND RETAIL
Equipment and Supplies for

SCHOOLS AND LABORATORIES
GENERAL SCIENCE — PHYSICS — BIOLOGY

Exclusive Agents for

CENTRAL SCIENTIFIC COMPANY
Chicago, IlL
E. LEITZ, WETZLAR

Microscopes and Accessories— Prism Binoculars, “Leica” Photo Cameras

E. MERCK’S’ REAGENTS

Dr. CARLOS JAHRLING

Plaza Goiti — Manila
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Week-ends and Vacation

| THESE are the days that the boys long for
—a chance to rough it in the open with long

« hikes—fishing, and all the other outdoor plea-
sures.
My, but they do get thirsty, But the boys
provide for that—they always have “ROYAL”
near by —For they know the joy of quench-
ing a happy thirst with the bubbling good-
ness of Sparkling

Kopal

SOFT DRINKS

MADE BY

SAN MIGUEL BREWERY




